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1452 mety gruodzio 12 diena

Pirmakart i$vydau tave ir uzkalbinau.

Rodés, Zemé mane suvirpino. Visa many susijauké, mano Sir-
dies kapai atsivéré ir né pats saves nebepazinau.

Buvau sukakes keturiasdesimtj, tariausi gyvenimo rudens su-
laukes. Daug apkeliaves, daug patyres, ilga gyvenima nugyvenes.

Dievas galybe pavidaly man bylojo, man buvo apsireiske an-
gelai, taciau jais netikéjau.

I$vydes tave jtikéjau, nes Sitoks stebuklas mane istiko.

I$vydau tave priesais Sofijos soborg, prie Variniy varty. Jie
visi i§¢jo i§ soboro apeigy tvarka, kardinolui Izidoriui raskanoj
mirties tyloj lotyni$kai bei graiki$kai perskaicius Baznyciy susi-
vienijimo manifesta. Per praSmatnias misias kardinolas perskaité
ir Tikéjimo i$pazinimg. Jam pridirus ,ir Sinaus®, daugis delnais
uzsidengé veidus, nuo balkony atsklido graudias motery gaiks-
¢iojimai. Stovéjau spusty prie pilkos soboro $oninio skliauto ko-
lonos. Palytéjes ja delnu, pajutau drégme - rodés, akmens kolong
iSmusé $altas kancios prakaitas.

Jie visi i$éjo i§ soboro Simtameciy apeigy tvarka: vidury ba-
siléjas — imperatorius Konstantinas — rimtas ir pasitempgs, jau
nuzilusia galva po auksiném kartnos plunksnom. Jie i$¢jo — dra-
buziy audiniai, spalvos ir papuosalai atitiko ceremonijy tvarka —
Blachernajaus tarnautojai, ministrai, logotetai” ir antipatai, visas
senatas, i§ paskos — viena po kitos Konstantinopolio archonty
giminé. Né vienas neisdrjso pasilikti — pasirodyti, kg mangs. Im-

* Valstybés pareigtinai, vadovave kanceliarijoms ir zinyboms. Vert.
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peratoriui i§ desinés j zmones $altu Zydriu Zvelgé valstybés sekre-
torius Francis, ji net per greit atpazinau. I$ lotyny pazinau Vene-
cijos bailg bei daugelj kity.

Luko Notaro - didziojo kunigaikscio ir imperatoriaus laivyno
vado dar nebuvau mates. Jis buvo galva uz kitus aukstesnis, tam-
siaplaukis ir pasipites. Akys dygios ir gudrios, taciau veida temdeé
lindesys, i$ kurio pazinai senyjy graiky giminiy palikuonis. I§ so-
boro jis i$éjo susijaudines ir jpykes, tarytum netverdamas baisios
jo bazny¢ig bei tauta istikusios gédos.

Apdary mirgulys, Graikijos spalvos — mélyna ir balta, auksu
ir perlais i$siuvinétos apeiginés mantijos, jvairiaspalviai brang-
akmeniai blyk¢iojo i akis. Svieté saulé, soboro aikité buvo pri-
pladusi Zzmoniy. Tarp jy abitais ir aukStom kepurém juoduliavo
barzdoty, nevilties nir$uliu spindinc¢iomis akimis vienuoliy, jsi-
kar$ciavusiy amatininky bei pirkliy, jarininky, zvejy. Taciau di-
duma - vienuoliy. Kas trecias Konstantinopolio gatvés praeivis
badavo vienuolis. Vienuolyny valdzioj jau $imtai bazny¢iy - po
teisybei, tik septynioms jy vadovauja popieziaus paskirtasis Gri-
galius Mamas, kurj liaudis vadina neteisétu patriarchu.

I$vedant zirgus kilo suiruté, Zzmonés émé Saukti ir keikti loty-
nus. Jie rékeé:

— Salin neteisétus priedurus! Mums nereikalingas popiezius!

Ausis grezé. Ganétinai visko prisiklausiau jaunystéje. Taciau
zmoniy neapykanta ir neviltis Gizé it audros griausmas ir zemeés
dundesys. Iki vienuoliy giesmingi balsai paakino Zmones vienu
$auksmu it liturgija kartoti: ,,Ne i§ Stinaus, ne i$ Stnaus.“” Buvo
$ventojo Spiridono diena.

Kilmingy motery eisenai iSeinant i§ soboro, kai kurie impera-

* 1439 m. Ryty ir Vakary bazny¢ios Florencijos susirinkime susitaré papildyti Tikéjimo
i$pazinima teiginiu, jog Sventoji Dvasia einanti ir i§ Stinaus. Vert.
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toriaus palydovai jau buvo jsimaise j dainingu ritmu $niokscian-
¢ig ir mosuojancia minig. Tik apie $ventaja imperatoriaus esybe
paliko tuscia. Jo, sédincio ant zirgo, veida temdé lidesys. Impe-
ratorius vilkéjo purpurinius marskinius, avéjo dvigalviais ereliais
puostus purpurinius batus.

Buvau liudininkas i$sipildziusios Simtmeciy svajonés — Ryty
baznycios susijungimo su Vakary baznycia - teisingojo mokymo
ortodoksy baznycios paklusimo popieziui ir tikrojo, nepapildyto
Tikéjimo i$pazinimo atsizadéjimo. Po dviejy Simtmeciy delsimo
$i Unija, kardinolui Izidoriui Sofijos sobore perskaicius sutartj,
pagaliau jgijo jstatymiska galig. Pries keturiolika mety Florencijos
katedroje graikiskai ja paskelbé augus apvaliagalvis mokslo vy-
ras — metropolitas Besarionas. Popiezius Eugenijus IV uz sunkaus
taikinimo darbo nuopelnus jj, kaip ir Izidoriy, pakélé j kardinolus.

Taigi nuo tol jau praéjo keturiolika mety. Tg vakarg pardaviau
savo knygas bei drabuzius, i$dalijau neturtéliams pinigus ir spru-
kau i$ Florencijos. Po penkeriy mety priémiau kryziy. Zmonéms
$aukiant prisiminiau Asyziaus kalny kelig bei Varnos negyvéliy
lauka.

Riksmams Gmai nus$c¢iuvus pakéliau galva ir iSvydau didjjj
kunigaikstj Lukg Notarg uzsokant ant pakylos palei gelsteléjusia
marmurine kolonada. Rankos mostu jis nutildé Zzmones ir su al-
tu gruodzio véju mano ausis pasieké jo garsus $auksmas:

— Verciau turkiskas turbanas nei popieziaus mitra!

I$girde ta jzuly $ukj praeiviai ir vienuoliai pratriko audringais
dziaugsmo $auksmais. Konstantinopolio graikai rékeé ir dziugiai
stauge:

- Verciau turkiskas turbanas nei popieziaus mitra!

Sitaip kadaise $auké zydai: ,,Paleisk mums Barabg!“

Daugybeé eisenos kilmingyjy ir archonty jzaliai susitelké apie
Luka Notarg, rodydami palaika jj ir atvirai nepaklasta imperato-
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riui. Pagaliau zmoneés atslijo ir imperatorius, iSretéjusios palydos
supamas, i$jojo. Kilmingy motery eisena per didziules bronzines
duris tebeplado i§ baznycios, taciau susyk tirpo aikstéje triuks-
maujancioj minioj.

Smalsavau pamatyti, kaip Zzmonés sutiks kardinola Izidoriy,
taciau dél Unijos jis patyré nemaza vargo, be to, ir pats buvo
graikas. Todél net nekélé kojos i§ soboro. Kardinolo pareigos jo
nenutukino. Paliko toks pats mazutis, tamsiy akiy, tik paziaréti
dar labiau sulyses, kai lotynisku paprociu nusiskuto. I§ Feraros
ir Florencijos prisiminiau jj barzdota. Taikytojui nelengva. Mar-
kas Eugenikas jj prakeikeé, tikindamas jj i$ Kijevo j Ferarg atnesus
maro uzkrata. Bent jau visi jo tarnai tenai miré maru. Markas
Eugenikas tai laiké Dievo bausme uz atsimetimg.

It siautulinga pakvai$usi banda maurojo minia didziulio So-
fijos soboro kupolo sesély. Vienuoliy sutany juodumoj zybciojo
puosnis kilmingy motery galvos apdangalai ir spalvingos $ilko
mantijos. Dangus buvo $altas ir blyskus, nors svieté sauleé.

»verciau turky turbanas nei popieziaus mitra!“ Turbat didysis
kunigaikstis Notaras taip $auké meile savo miestui, tikéjimui bei
neapykanta lotynams plastancia $irdim.

Taciau kad ir koks nuosirdus jausmas kaitino jo Zodzius, galiu
juos laikyti tik $altakraujisku politiniu atsivérimu. Nertéjancioje
minioje jis atverté savo kortas, sickdamas gausios Zzmoniy para-
mos. Juk $irdy Unijai vis tiek nepritaria né vienas graikas - net
pats imperatorius. Taciau jis, pagaliau nusilenkdamas ir paskelb-
damas Unijg, privalo jgalinti su ja susijusig draugystés ir tarpusa-
vio pagalbos sutartj, pavojaus valandg uztikrinsiancig Konstanti-
nopoliui popieziaus laivyno parama.

Popieziaus laivynas Venecijoje jau ruosiamas. Kardinolas Izi-
dorius tvirtina jj iSplauksiant ir iSgelbésiant Konstantinopolj, vos
patikima zinia apie Unijos paskelbimg pasieks Roma. Tac¢iau im-
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peratoriui Konstantinui pavymui Zmonés $iandien $auké: ,, Apos-
tatas, apostatas!“ Baisiausias, beprasmiskiausias, prazatingiausias
zodis. Kaina, kurig imperatorius privalo sumokeéti uz desimtj
karo laivy. Jeigu jie kada nors atplauks.

Kardinolas Izidorius atsigabeno saujele lankininky, samdyty
Kretoje bei jiiros salose. Miesto vartai uzmuryti. Turkai nusiau-
bé apylinkes ir uzdaré Bosforg. Jy atramos taskas — per keleta
vasaros ménesiy Bosforo siaurumoj sultono pastatyta tvirtove.
Tvirtové Peros puséje, krikscioniy pakrantéje. Dar pavasarj ten
stovéjo Mykolo Arkangelo bazny¢ia. Siandien sumirytos mar-
murinés baznycios kolonos stiprina trisdesimties pédy storumo
turky boksty mirus, Bosfora saugo sultono patrankos.

Apie visa tai galvojau delsdamas prie didziuliy bronziniy So-
fijos soboro dury. Tuomet i$vydau ja. Ji iSsiverzé i§ minios ir su-
grizo j bazny¢ia. Karstai alsavo, $ydas buvo sudriskes. Kilmingos
Konstantinopolio moterys turi paprotj dengtis veidus nuo nepa-
zjstamy ir gyventi saugomos eunuchy. Sédancias ant zirgy ar j
palankinus pripuole tarnai susyk jas pridengia audiniu nuo pra-
eiviy akiy. Jy oda vaiskiai balsva.

Ji pazvelgé | mane ir laikas sustojo, Saulé paliové suktis apie
Zeme, praeitis itirpo ateity, teliko ta akimirka - vienintelé gyve-
nimo akimirka, kurios nenusinesé rajus laikas.

Daugel buvau motery mates. Mylédamas budavau savanau-
diskas ir abejingas. Mégaudavausi ir pats teikdavau malonumo.
Bet meilé man tebuvo niekingas kiino geidulys, kurj patenkinus
nuliasdavo $irdis. Vien tik i$ gailes¢io dédavausi myljs, iki nebe-
valiodavau.

Daugel, daugel buvau motery mates, kol atsizadéjau jy, kaip
daugybés kity dalyky. Moterys man tebuvo kinas, ir a§ émiau
neapkesti visko, kas mane saisté su manuoju kinu.

Ji buvo veik mano tgio. Sviesius plaukus puosé dabus apdan-
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galas. Siautési mélynu, sidabro siilais siuvinétu apsiaustu. Svytéjo
rudos akys. Oda tvaskéjo dramblio kaulo baltumu.

Taciau ne jos dailumo Ziiiréjau. Dar ne takart. Mane sukausté
jos akiy zvilgsnis — akys man buvo pazjstamos, sakytumei, sapne
regétos. Ty akiy rudume pelenais pavirto visa, kas zemiska ir ne-
reik§minga. Akys i$ nuostabos issiplété ir netikétai man nusisyp-
$0jo.

Mano susizavéjimas buvo tyriausias — be jokio Zemisko gei-
dulio. Rodés, mano kainas suspindo nezemiska $viesa, kaip kad
jaunystés vakarais matydavau tarytum lempas sutviskant $venty
vienuoliy bustus rasc¢iose Atono atslaitése. Mano prilyginimas —
jokia $ventvagyste, nes ta valandéle pasikartojes stebuklas man
buvo $ventas.

Ar ilgai - nezinau. Gal tik trumpg kvépteléjima - kaip kad sie-
lai paliekant kiing. Stovéjome per porg zingsniy vienas nuo Kkito,
taciau vieng atsidiséjima buvome ant laikinumo ir amzinatves
slenkscio - tarytum ant astriy kalavijo a§meny. Tuomet sugrjzau
i laiko ribas. Turéjau prakalbti. Tariau:

- Nesibaimink. Jei nori, saugiai parlydésiu tave namo.

I§ galvos apdangalo sprendziau, kad ji netekéjusi. Bet tg va-
landéle man tai nebuvo svarbu. IStekéjusi ar netekéjusi — jos akys
man buvo pazjstamos.

Ji giliai, tarytum ilgai laikiusi kvapa, atsiduso ir paklausé:

- Tu lotynas?

- Taip, jei nori, — patvirtinau.

Zvelgéme vienas j kita — vidur $élstan¢ios minios palikom vie-
nudu, tarsi Pasaulio pradzios rojaus rytmetj pabude. Drovumas
svilino jai skruostus, ta¢iau ji nenudelbé akiy. Juk pazinome i$ akiy
vienas kita. Iki jaudulys ja jveikeé ir ji drebanciu balsu paklauseé:

- Kas tu?

Tai nebuvo klausimas. Klausdama ji i§sidavé $irdimi mane pa-

10



Mirties angelas

zinusi - kaip kad a$ jg pazinau. Bet leisdamas jai atsigosti paais-
kinau:

- Iki trylikos mety augau Pranciizijoje, Avinjone. Paskui kla-
jojau po daugybe $aliy. A$ vardu Zanas Anzé. Cia, jei nori, Joha-
nas Angelas.

- Angelas, - pakartojo ji. - Angelas. Todél tu toks isblyskes ir
rimtas? Todél taip apstulbau tave pamaciusi. - Ji Zengteléjo arciau
ir palytéjo mano ranka. — Ne, tu ne angelas, - pasaké. - Tu - k-
nas ir kraujas. Kam tau turkiskas kalavijas?

— Mokiausi juo naudotis, — paaiskinau. — Ir aSmenys jo tvirtes-
ni nei kriks$¢ioniy kalavijy. Rugséji pabégau is sultono Mechme-
do stovyklos, kai jis, baiges statytis tvirtove Bosforo pakrantéje,
sugrizo i Adrianopolj. Jsiliepsnojus karui jisy imperatorius ne-
begrazins Konstantinopolin pabégusiy turky vergy.

Ji zvilgteléjo i mano apdarg ir pastebéjo:

- Nesirengi kaip vergas.

- Ne, - atsakiau. — Beveik septynerius metus buvau sultono
palydovas. Sultonas Muradas pakélé mane savo $uny priziaréto-
ju, o paskui perdavé stinui. Sultonas Mechmedas su manim istyré
savo iSmanuma, skaité graikiskas bei roméniskas knygas.

- Kaip pakliuvai j turky vergija? - paklausé ji.

- Ketverius metus gyvenau Florencijoje, — pasakojau. — Tuo-
met buvau turtingas, bet man pabodo audiniy prekyba ir priémiau
kryziy. Varnos musyje pakliuvau j turky nelaisve. - Jos zvilgsnis
paakino mane testi: - Buvau kardinolo Julijaus Cezarinio sekre-
torius. Po pralaiméjimo jo Zirgas jgrimzdo j liting ir sprunkantys
vengrai uzbadé kardinolg peiliais. Juk tame musyje krito jy jau-
nasis karalius. Mano kardinolas priverté jj sulauzyti turkams pri-
siektos taikos sutartj. Todél vengrai mané jj uztraukus prakeiksma
ant musy, o sultonas Muradas elgési su mumis kaip su priesaikos
lauzytojais. Tac¢iau mangs jis nelieté, nors $iaip jau i§zudé visus pa-
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kliuvusius vergijon ir nesutikusius pripazinti jo Dievo bei Prana-
$o. Turbut per daug $neku. Atleisk. Ilgai tyléjau.

Ji taré:

- Nepakyréjai. Noriu daugiau apie tave suzinoti. Bet tu ne-
klausi, kas as?

- Neklausiu, - atsakiau. - Man gana, kad esi. Tiek tikrai gana.
Nesitikéjau, kad man dar $itai nutiks.

Ji nesiteiravo, kg turiu galvoje. Apsizvalgiusi pastebéjo, jog mi-
nia pradeda skirstytis.

- Eime, - su$nibzdéjo ji, sugriebé mano ranka ir skubomis
timpteléjo mane j didziulj bronziniy baznycios dury $esélj. - Ar
pripazjsti Unija? — paklause.

Guzteléjau peciais:

- As lotynas.

- Eime vidun, - pakvieté ji.

Atsidaréme $esélyje priesalio, kur kaustyti sargybinio batai per
tikstantj mety marmurinése grindyse i$vaiks¢iojo duburj. Zmo-
nés, jbuge minios ir dels¢ baznycioje, pradéjo zvilgcioti | mudu.
Taciau ji apsivijo rankomis man kaklg ir pabuciavo.

~ Siandien $ventojo Spiridono $venté, — pasake ji ir perzegno-
jo graikisku paprociu. — Tik vardan Tévo, ne vardan Siinaus. Te-
gul mano kriksc¢ioniskas bucinys sutvirtina mudviejy draugyste,
idant neuzmirstume vienas kito. Netrukus mano tévo tarnai ateis
mangs ieskoti.

Jos skruostai dege ir tas bucinys nebuvo kriksc¢ioniskas. Uzuo-
dziau jos oda kvepiant hiacintais. Plonytés auksty antakiy linijos
$vytéjo tamsmélyniu, kilmingy Konstantinopolio motery papra-
timu ji buvo raudonai i$sidaziusi lapas.

— Negaliu su tavimi $itaip i$siskirti, — pasakiau. - Net jei gyve-
ni uz septyniy uzrakty, nenurimsiu, kol taves nesusiieskosiu. Net
jei laikas ir vieta mus igskirs, vél tave susirasiu. Sito neuzdrausi.
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- Kodél turéciau drausti? — paklausé ji, su malonia pasaipéle
kilstelédama antakius. - Manai, kad manes nesvilina smalsa dau-
giau suzinoti apie tave ir nepaprastg tavo likimg, pone Angelai.

Jos koketavimas glosté $irdj, balso atspalvis bylojo daugiau nei
zodziai.

— Tai sakyk, kur ir kada, - skubinau.

Ji suraukeé antakius:

— Pats nesuvoki, kaip nederamai kalbi. Bet turbit toks franky
budas!

- Kur ir kada? - pakartojau, sugriebdamas jg uz rankos.

- Kaip drjsti! - jsistebeilijo j mane blyk§dama i§ nuostabos. —
Dar né vienas vyras nedriso manes paliesti. Nezinai, kas a$!

Taciau ji nemégino istraukti rankos - tarytum mano prisilie-
timas jai bty malonus.

— Tu esi tu, - atsakiau. - Tiek man gana.

— Gal atsiysiu tau zinig, - pazadéjo ji. — Kq $iais siaubingais lai-
kais reiSkia padorumas. Tu frankas — ne graikas. Ta¢iau dél mu-
dviejy susitikimo tau gali iskilti grésme.

- Kadaise priémiau kryziy, nes troskau jtikéti, - tariau. - Visa
ka jgijau, tiktai tikéjimo nejgijau. Todél Dievo garbei pasiryzau
net amzinybén iskeliauti. Pabégau i§ turky stovyklos, pasiryzes
zuti dél Kristaus ant Konstantinopolio miiry. Dél taves mano gy-
venimas nepasidarys gréslesnis, nei buvo ir tebéra.

— Nutilk, - taré ji. - Bent jau pazadék, kad neisi man jkandin.
Jau gana akiy j save atkreipém. - Ji uzsidengé veida sudriskusiu
$ydu ir nusigrezusi Zengteléjo Salin.

Baltai mélynais apdarais apsitaise tarnai jos ieskojo. Ji nuéjo su
jais, } mane né nezvilgteléjusi, ir a§ nesekiau jkandin. Taciau jai
tolstant vis labiau silpau - rodés, per atvirg zaizdg visas kraujas
iSsiurens.
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1452 mety gruodzio 14 diena

Imperatoriaus Konstantino vadovaujami jvairiy vietoviy atstovai,
susirinke j Svenciausiosios Mergelés Marijos bazny¢ig, dvidesimt

.....

.....

Trevizanis pareiské protesta. Laivams leista krovinius pasilikti,
kai jy vadai, bu¢iuodami kryziy, prisieké neméginsia sprukti. Per
ménesj uz laivus susitarta imti keturis sSimtus bizantiny nuomos.
Lupikavimas, ta¢iau Venecija naudojasi proga, juolab kad skes-
tanc¢iam aukso skai¢iuoti neverta.

Imperatorius tarési su neteisétuoju patriarchu, vyskupais bei
vienuolyny vyresniaisiais dél baznyciy brangenybiy islydymo ir
panaudojimo pinigams kalti. Auksiniy ir sidabriniy indy grobi-
ma i$ vienuolyny bei bazny¢iy vienuoliai aiskino kaip pirma ne-
ginc¢ijama Bazny¢iy susijungimo ir Unijos jgyvendinimo Zenkla.

Pastaty kainos smarkiai krito. Trumpalaikiy paskoly pala-
kanos per kelias dienas pakilo iki keturiasdesimties. Ilgalaikés
paskolos visai negausi. Brangakmeniy kainos auksc¢iausios. Par-
daves mazytj deimanciuka nusipirkau kilimy ir baldy uz $esias-
desimtj dukaty. Apstatinéju ir puosiu savo nuomojama nama.
Seimininkas jj pigiai parduoty, ta¢iau kam man namas? Miesto
ateitj tegali skaic¢iuoti ménesiais.

Dvi naktis beveik nesudéjau bluosto. Sugrjizo nemiga. Neri-
mastis veja mane j gatves, bet lieku namie, nes manegs kai kas gali
ieSkoti. Skaityti negaliu. Ganétinai prisiskaic¢iau, kad suprasc¢iau
mokslo bergzduma. Mano tarnas graikas seka kiekvieng mano
zingsnj, taciau tai suprantama ir lig $iol manes netrikdé. Nejau jie
turéty visiSkai pasikliauti zmogumi, tarnavusiu turkams? Mano
tarnas apverktinai neturtingas seniokas. Su malonumu leidziu
jam uzsidirbti i§ pasalés.
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1453 mety gruodzio 15 diena

Tik sulenktas popieriaus lapelis. Ryta jj su darzovémis atnesé gat-
vés prekiautojas.

»Popiet Apastaly baznycioje.” Daugiau né zodzio. Pasisakiau
popiet eisigs | uostg ir pasiunciau tarng kuopti rasio. Iseidamas
uzrakinau ponamio duris. Nenoriu, kad $iandien kas tykinty pa-
sekomis.

Apastaly baznycia stovi ant auksciausios kalvos, paciame
miesto viduryje. Slapta susitikimo vieta buvo gerai parinkta, nes
¢ia prie baliustrados sventoms ikonoms meldési tik kelios tamsiai
apsitaisiusios moterélés. Mano apdaras démesio neatkreipé, nes
istisg dieng baznycioje lotyny laivy jarininkai apzitrinéja impe-
ratoriy kapus bei relikvijas. Iskart j deSine nuo dury, paprastame
mediniame aptvare, guli atskala akmeninio stulpo, ant kurio pri-
riSta Isganytoja plaké romeény kariai.

Jarininkus atvedes jaunas Venecijos laivo gydytojas tikino
savo akimis mates to paties stulpo atskalag Romoje.

- Jie vieno akmens, - saké jis, — o trecioji stulpo atskala tebéra
Jeruzaléje.

Jis smalsiai pazvelgé  mane ir su malonumu bty leidesis j kal-
bas, taciau norédamas jo atsikratyti pasialiau jarininkams aplan-
kyti Pantokratoriaus vienuolyno bazny¢ia. Ten saugoma akmeni-
né ploksté, kurig Nikodemas raizé savo kapui ir ant kurios paguldé
nuo kryziaus nuimtg ISganytojo kiing. Ant akmens dar matyti j
blausy stikla sustingusios Svenciausiosios Mergelés Marijos asa-
ros, islietos prie stinaus kino. I§ tikro tai akmuo, nors pirmakart
pamates tariau tik vienuoliy uzlasintu vasku ir pagramdziau vie-
na peilio galu. Konstantinopolio vienuoliai ne tokie prietaringi ir
smulkmeniski kaip Vakary $aliy. Gyvasis Kristus ir karstos mal-
dos jiems svarbiau nei $venciausias, bet negyvas akmuo.
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- Parduokit man tg peilj, - pasialé gydytojas, kai apie tai pa-
pasakojau.

Tikriausiai jis pamané, jog nuo $ventosios relikvijos kas nors
prie peilio prilipo.

— Patys padarykite tg patj, — atsakiau $ypsodamas.

I$sigandes gydytojas persizegnojo, bet, atrodo, mintis sugun-
dé. Sitaip jo atsikraciau. Gydytojas buvo vardu Nikolas Barbaras.
Jis pakvieté mane su kokia neskrupulinga graike pasisveciuoti
savo laive.

Baznycioje turéjau pralaukti porg valandy, o laikas slinko létai.
Taciau j mane niekas nekreipé démesio. Konstantinopolyje laikas
jau neteko prasmés. Prie ikony besimeldziancios moterys buvo
atitrakusios nuo Zemeés, nugrimzdusios j ekstaze. Atsipeikéjusios
jos zvalgési lyg pabudusios i§ miegy. Neapsakoma mirstancio
miesto géla degé jy akys. Jos vél uzsidengé veidus ir nudelbusios
akis i$éjo.

Po lauko zvarbos baznycioje buvo Silta. Marmurines grindis
roménisku paprociu kaitino karsto oro vamzdziai. Ir mano Sirdis
atsilo. Laukimo aitra po daugybés mety parklupdé mane maldai.
Suklupau prie baliustrados ir émiau $irdimi melstis: ,,Sventasis Vi-
sagali Dieve, protu nesuvokiamu biidu Stinuje ant zemés jsikinijes,
idant miisy nuodémes iSganytum, pasigailék mangs. Pasigailék uz
mano dvejone ir netikéjima, kurio nei Tavo Zodis, nei Baznycios
tévy rastai, nei jokia zemiskoji filosofija neisgydeé. Savo valia vedzio-
jai mane, leidai patirti visokeriopy Tavo dovany: iSmintj ir kvailybe,
skurdg ir turta, valdzig ir vergija, karstakraujiskumg ir taikinguma,
geidulius ir ramybe, plunksng ir kalavijg, taciau niekas, niekas ma-
nes neisgydé. IS nevilties j neviltj ginei mane lyg begailis medzioklis
senkantj gyvj, iki man, kaltés smaugiamam, nieko kita neliko, kaip
tik paaukoti savo gyvastj vardan Taves. Taciau Sitos aukos nepano-
rai priimti. Tai ko i§ manes nori, $ventasis nesuprantamas Dieve?“

16



Mirties angelas

Bet pasimeldg¢s pajutau, jog mano mintys alsuoja nenuslopu-
sia didyste, susigédau ir dar karta pasimeldziau Sirdyje tardamas:
»1u, kurs esi, pasigailek mangs. Atleisk mano kaltes - ne uz nuo-
pelnus, bet i$ pagailos, ir i§vaduok mane i$ siaubingos kaltés, iki
ji manes nesugniuzdé.”

Taciau pasimeldes vél tapau $altas, aitriai Saltas — kaip ledas.
Pajutau savo ranky ir kojy jéga, sprando nepalenkiamg tvirtuma
ir pirmg kartg po daugybés mety émiau dziaugtis savimi ir buvi-
mu. Myléjau ir laukiau, ir visa praeitis pavirto pelenais — tarytum
niekada nebuciau myléjes ir laukes. Lyg blanky Sesélj teprisimenu
Feraros merging, kuriai perlai Zibéjo plaukuose ir kuri Filosofijos
sode iSkélusi baltg ranka nesiojo auksinj paukscio narvelj — nely-
ginant zibinta keliui pasi$viesti.

Véliau... Buvau palaidojes miske nezinoma negyvélj lapiy ap-
grauztu veidu. Jis apsirei$ké man, paniides susigrazinti savo dirzo
sagti. Dervuotoj pasiaréj slaugiau sergancius maru, nes nepaliauja-
mi gincai ir bartynés dél tikéjimo raidziy sukélé man neviltj. Jinai
irgi buvo perimta nevilties - ta daili, rodés, nepasiekiama mergina.
Nuvilkes jos uzkréstus drabuzius sudeginau druskos pirklio trobos
krosnyje. Paskui sugule sildéme vienas kita, nors nesitikéjau, kad
man $itai gali nutikti. Juk ji buvo kunigaikscio dukté, o as tik popie-
ziaus Eugenijaus kanceliarijos vertéjas. Nuo tol bemaz penkiolika
mety praéjo. Ir many jau niekas nevirpteli jg prisiminus. Turéjau
pasirausti atmintyje, pantides bent vardg prisiminti. Beatricé. Ku-
nigaikstis Zavéjosi Dante ir skaité pranciuziskus riteriy romanus.
Jis jsaké nubausti mirtimi savo stiny bei Zmona uz neistikimybe ir
slapcia sanguliavo su dukterim. Kadaise, Feraroje. Todél suradau
Filosofijos sodo merging maru uzsikrétusiyjy pasiaréje.

Perlais papuostu Sydu prisidengusi moteris sustojo prie ma-
nes. Veik mano agio. Nuo Salcio susisupusi kailiniu apsiaustu.
Uzuodziau hiacintus. Ji, mano meilé, atéjo.
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- Veidg, - paprasiau. — Parodyk man veidg, idant patikéciau,
kad esi tikra.

- Negerai padariau, - taré ji. Buvo nepaprastai isblyskusi, ru-
dos akys baidési manes.

- Kas negerai, o kas gerai? - paklausiau. - Gyvename paskuti-
nigsias dienas. Nejau svarbu, kaip ir kg darome?

- Tu lotynas, - apkaltino ji. — Valgai neraugintg duong. Tik
lotynas gali $itaip kalbéti. Gera ir negera zmogus jaucia $irdimi.
Sitai jau Sokratas Zinojo. Tac¢iau tu $aipaisi kaip Pilotas, klausda-
mas, kas yra tiesa.

- Dél Kristaus zaizdy, — pasakiau. — Nejau atéjai manes filoso-
fijos mokyti, moterie? Net nezinodamas pasakyciau, kad tu tikra
graikeé.

I§ baimés ir jtampos ji émé kakdcioti. Leidau jai issiverkti, kad
nurimty, nes taip bijojo, jog net iltoje baznycioje su brangiu kai-
liy apsiaustu nesiliové drebéjusi. Ji atéjo, verké dél manes, dél sa-
ves. Ar reikéjo geresnio jrodymo, kad sujaudinau jg. Taip kaip ji
mane - tarytum per Zemés drebéjimg i§verté visus mano Sirdies
kapus.

Pagaliau uzdéjes delng jai ant peties pasakiau:

- Viskas menka. Gyvenimas, mokslas, filosofija, net tikéjimas.
Visa uzsiplieskia, valandéle kaitriai liepsnoja, o paskui uzgesta.
Bukime kaip du suauge Zmonés, per stebuklg i§ akiy vienas kit
pazine ir galj atvirai tarp saves kalbétis. Ne kivirco kelti atéjau.

— Tai ko atéjai? — paklausé ji.

- Myliu tave, — atsakiau.

— Nors nezinai, kas a$, nors tik kartg mane matei, — papries-
taravo ji.

Skésteléjau rankas. Ka galéjau atsakyti? Ji nudaré akis, vél pra-
déjo drebéti ir susnibzdéjo:

- Nebuvau tikra, kad ateisi.
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- Ak, mano meile, - tariau, nes grazesnio meilés prisipazinimo
i$ moters lapy dar nebuvau girdéjes. Dar kartg suvokiau, kaip ma-
zai zmogus gali paaiskinti Zodziais. Vis délto Zmonés, i$mintingi ir
net mokslingi, tariasi galj Zodziais i$aiskinti net Dievo esybe.

Itiesiau rankas. Ji nedvejodama padavé savasias. Jos pirstai
buvo salti, laibi ir stipris, taciau tos rankos niekada nedirbo. II-
gai stovéjom zitrédami vienas j kitg. Mudviem nereikéjo Zodziy.
Jos litidnos rudos akys glosté mano plaukus, kakta, skruostus,
smakrg, kaklg — rodés, nepasotinamo smalsumo apimta, pantdo
jsiminti kiekvieng bruoza. Mano veidas buvo nugairintas véjy,
skruostai nuo pasninkavimo sukrite, apie lapy kampucius nuo-
vylis isbraizé gilias rauksles, kakta vagojo minciy réziai. Taciau
nesigédijau savo veido. Jis buvo tarytum vaskuota lentelé, gyve-
nimo braiziklio aiskiai i$rasinéta. Su malonumu leidau jai skaityti
savo veido rasta.

- Noriu viska apie tave zinoti, — taré ji spausdama stiprius
mano pirstus. — Skutiesi barzdg. Atrodai keistas ir baugus it loty-
ny kunigas. Tu mokslingas vyras ar karys?

- Keliavau i$ vienos salies j kitg, i§ vieny pareigy j kitas it véjo
gainiojama Ziezirba, — pasakiau. - Ir savosios $irdies gilumas bei
auks$tumas apkeliavau. Studijavau filosofija - nominalizmg ir
realizmga, senyjy filosofy rastus. Kai pabodo zodziai, émiau kaip
Raimondas zenklinti sgvokas raidémis bei skaiciais. Taciau to,
ka troskau suvokti, nesuvokiau. Todél pasirinkau kalavija ir kry-
ziy. — Po valandélés tesiau: — Net pirkliu buvau. I$mokau dvigu-
bos saskaitybos, liudijancios, jog ir turtas téra regimybé. Turtas
musy laikais - tik popierius, kaip ir filosofija bei $ventosios mis-
terijos. — Padvejojes tylesniu balsu pridariau: - Mano tévas buvo
graikas, nors uzaugau popieziskajame Avinjone'.

* 1309-1377 m. Romos popieziai rezidavo Avinjone. Vert.
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Lyg kazko persigandusi, ji drebédama iStrauké rankas i§ manyjy.

- Spéjau, - pasaké. - Jei uzsiaugintum barzda, i§ veido pané-
$étum j graika. Ar ne todél nuo pirmos akimirkos atrodei man
pazjstamas — tarytum kadaise pazinotas — ir Sitame veide a$ sten-
giausi jziareéti ankstesnjjj veida.

— Ne, - atsakiau. - Ne, ne todeél.

Ji atsargiai apsizvalge ir prisidengé Sydu smakrg bei lapas.

- Papasakok man apie save viska, — paprasé. — Bet pasivaiks-
¢iokim, dédamiesi kg nors apziiirinéja, idant neatkreiptume deé-
mesio. Kas nors gali mane pazinti.

Ji patikliai jsikabino man j paranke ir mudu leidomés apzia-
rinéti imperatoriy kapy, ikony bei sidabriniy relikvijy. Zings-
niavome koja j koja. Rodés, ugniné plunksnelé nuplevena kinu,
jos rankai palytéjus manajg. Taciau tas dilgulys teiké palaimos.
Emiau pusbalsiu pasakoti:

- Vaikyste uzmir$au. Vaikysté - lyg sapnas, ir jau gerai ne-
zinau, ka sapnavau, o kas i§ tikro nutiko. Tac¢iau Zaisdamas su
bernitksciais prie Avinjono miry ir upés pakrantéje sakydavau
jiems ilgus pamokslus graikiskai bei lotyniskai. Tikriausiai mo-
kéjau atmintinai daug nesuvokiamy dalyky, nes tekdavo dieny
dienas tévui garsiai skaityti knygas, kai $is apako.

— Apako? - paklausé ji.

- Jis buvo toli iskeliaves, kai buvau astuoneriy ar devyneriy, —
atsakiau rausdamasis atmintyje. Buvau tai iStrynes i§ atminties -
tarytum niekada neiSgyvenes, taciau dabar vaikystés klaikas lyg
negeras sapnas vél perémé mane. - Jo nebuvo metus. Grjztant jj
uzpuolé plésikai. Jie isdaré tévui akis, kad tévas jy nepazinty ir
pries juos nepaliudyty.

— I8daré akis? — apstulbo ji. - Konstantinopolyje akis i§duria
tik nuo sosto nusalintiems imperatoriams ir pries tévus sukilu-
siems sinums. Turky valdovai $ito i$moko i§ musy.
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- Mano tévas buvo graikas, — pakartojau. — Avinjone jj vadino
Graiku Androniku, o paskutiniais metais — Akluoju graiku.

- Kaip tavo tévas atsidiré franky zeméje? — nusistebéjo ji.

- Nezinau, - atsakiau, nors Zinojau. Bet tai buvo mano pa-
slaptis. — Avinjone jis nugyveno visg gyvenimg. Buvau trylikos,
kai jis, budamas aklas, nukrito nuo skardzio uz Popieziy rimy ir
nusilauzé sprandg. Klausei apie mano vaikyste. Vaikas budamas
daznai patirdavau regéjimy, kuriuos tariau tiesa. Net vardu esu
Johanas Angelas. Pats maza kg prisimenu, taciau per teisma uz
tai buvau apkaltintas.

— Per teisma? - jos kakta susiraukeé.

- Trylikos mane nuteisé uz tévo nuzudyma, - atsakiau. - Buvo
nenugincijamai jrodyta, jog atvedziau prie skardzio aklg téva ir
nustimiau, jsimanes palikimo. Liudininky nebuvo. Mane pla-
ke, kad prisipazinciau. Galy gale buvau nuteistas ratais sulauzyti
kaulus bei ketvirciuoti, o kiing sudeginti. Buvau trylikos. Tokia
mano vaikysté.

Ji imai sugriebé mano ranka, pazvelge j akis ir tare:

- Tavo akys nepanasios j zudiko akis. ISsipasakok. Palengvés.

- Daugel mety apie tai negalvojau, — atsakiau. - Nenoréjau
apie tai niekam pasakoti. Viska i$tryniau i§ atminties. Taciau tau
papasakoti galiu. Nemaza laiko prabégo. Man jau keturiasdesimt.
Daug nuo tol i§gyvenau. Bet tévo nezudziau. Jis buvo grieztas,
kankindavo ir musdavo mane, taciau puikiai nusiteikes badavo
geras. Myléjau jj. Juk buvo mano tévas. Apie moting nieko ne-
zinau. Ji miré mane gimdydama, bergzdziai gniauzdama delne
gydomajj akmenj.

Turbit téva nukamavo aklumas, — tesiau. — Sitai supratau uz-
auges. Ta rytg jis pataré nesijaudinti, kad ir kas nutikty. Jis esa
turjs daug pinigy, i viso - tris tikstancius auksiniy, - saké, -
auksakalio DZerolamo saugomy. Testamentg jis surases mano la-
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bui, skirdamas DZerolamg mano globéju, iki sukaksiu $esiolika.
Buvo pavasaris. Tévas pasiprasé nuvedamas prie skardzio, anapus
ramy. Jis norjs pasiklausyti osesio bei pauksciy sparny $naresio,
kai pauksciy buriai skrenda i$ piety. Saké eings susitikti su ange-
lais. Todél paprasé manes palikti jj viena ant skardzio ir sugrizti
tik prie§ vakarines misias.

- Ar tavo tévas buvo issizadéjes graikisko tikéjimo? - iskart
$iurksciai paklausé ji. Ji buvo Konstantinopolio dukté.

- Jis vaiks¢iojo i misias, ipazino nuodémes, valgé lotyniska
duong ir pirkdavo indulgencijas, kad trumpiau kentéty skaisty-
kloje, — atsakiau. — Net nepagalvojau, kad jis tiki kitaip nei visi.
Sakeési eings susitikti su angelais, o radau negyva skardzio pape-
déje. Jis buvo pavarges gyventi, aklas ir nelaimingas.

- Bet, - paklausé ji, — kaip galéjo uz tai apkaltinti tave?

- Viska suverté man, — atsakiau, — viska, viska. Esg gviesiausi
pinigy. Kai papasakojau téva éjus susitikti su angelais, jie pamané
mane meluojant apie nepazjstamuosius, kuriuos tévas neva ture-
jes susitikti ant skardzio. Taciau tadien né vieno jtartino svetim-
$alio mieste niekas neregéjo. Auksakalys Dzerolamas atkakliau-
siai liudijo prie§ mane. Jis savo akimis maté tévag mane baudziant,
o mane - kandziojant tévo ranka. Jokiy pinigy jis esa neturijs. Tai
tebuvo aklojo klejonés ir vaizdiniai. Tiesa, Siokig tokig sumele
Dzerolamas gaves, kai tévas apakes, taciau tie pinigai jau seniai
isleisti jo islaikymui. Tik i§ pagailos aklajam auksakalys Dzero-
lamas neva pinigams pasibaigus tebesiuntes i§ savo tkio viska,
ko mums reikéje. Aklasis graikas pasitenkindavo mazu, daznai
pasninkaudavo. Sitos paramos tikrai nederéty laikyti kokio nors
aklojo jsivaizduojamo indélio nuosimciais. Tai tebuvusi pagalba.
Be to, pinigy laikymas uz nuosimcius - sunki nuodémé abiem
puséms. Tac¢iau norédamas jrodyti savo gera valia auksakalys
Dzerolamas zadéjo uz téva padovanoti baznyciai sidabrine Zvaki-
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de, nors jo saskaitos rodé téva ilgainiui smarkiai jsiskolinus. Ge-
rasis zmogus sutiko uz skolg paimti tévo knygas, kuriy niekas vis
tiek nemokéjo skaityti. Turbat pakyréjau tau?

- Nepakyréjai, — atsaké ji. — Papasakok, kaip i$sigelbéjai ir te-
besi gyvas.

- Buvau aklo graiko sinus, svetimsalis, - pasakiau. - Todél
niekas nepanoro manes ginti. Taciau apie tuos tris tiukstancius
auksiniy i$girdo vyskupas ir pareikalavo atvesdinti mane j baz-
nytinj teismg. Tariama priezastis — plakant mano regétos vizijos,
nes i$ skausmo man pasimaisé galvoj ir vél kaip vaikystéje klejo-
jau apie angelus. PasaulietiSkame teisme bylos teologiniai dalykai
buvo skubinai apeiti, protokole pazyméta mane esant pamisélj.
Prirakine grandinémis prie boksto sienos ir kasdien plakdami
pasaulietiskieji teiséjai taré, jog prie$ sulauzydami kaulus patys
iSvarys i§ manes velnig. Taciau pinigai supainiojo ir uzvilkino
byla ir teisena dél tévazudystés virto pasaulietinio bei baznytinio
teismo teisena dél jurisdikcijos, kitaip tariant, dél to, kas turi teis¢
mane teisti ir nusavinti mano tévo palikta turta.

— Bet kaip i$sigelbéjai? — mygo ji.

- Nezinau, - sgziningai tikinau, ir tai buvo tiesa. - Nesakau,
kad angelai mane isgelbéjo, taciau vieng dieng kazkodél man
grandines nukirto, o kita anksty ryta pastebéjau neuzrakintas
boksto duris. ISéjes i$ tamsio ilgai zilpau. Prie vakariniy mies-
to varty sutikau gatvés prekiautojg. Sis paklausé, ar noréciau eiti
drauge. Jis tarytum lauké mangs, nes atrodé mane pazjstas ir is-
kart émé smalsauti apie mano regéjimus. Kai nuéjome j miska, i$
mai$o $lamsto iStrauké knyga. Tai buvo keturiy evangelijy pran-
cliziskas vertimas. Jis paprasé garsiai perskaityti. Sitaip atsid@iriau
pas Laisvos dvasios brolius. Gali buti, jog kaip tik jie mane i$lais-
vino, nes tarp jy yra net tokiy, kuriy né nejtartum.

— Laisvos dvasios broliai? - nusistebéjo ji. - Kas jie?
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- Nenoriu tau jkirti, — vangsciausi. - Kitg sykj papasakosiu.

— I$ kur zinai, kad dar susitiksime? — paklausé ji. - Man buvo
labai sunku surengti mudviejy susitikima - sunkiau, nei tu, lais-
vus vakarietiskus paprocius pazjstas lotynas, tari. Su turke slapcia
susitikti lengviau nei su graike, kaip gali i§ turky pasaky spresti.

— Turky pasakose moters gudrumas visada pergali sargybinio
iSmintj, — pasakiau. — Atidziai perskaityk. Gal ko nors i$ jy pasi-
moKkysi.

— Tu, - taré ji, - tu, Zinoma, i$ jy labai pasimokei.

— Tau néra ko pavydéti, — atsakiau. — Sultono seralyje kitokius
reikalus tvarkiau.

- A$ pavydziu?! - nuraudusi rikteléjo ji. - Per daug gerai apie
save manai! Pasirodo, tu nelabai panasus j frankus — motery su-
vedziotojus. Gal tiktai, kaip ir jie, tenkindamas smalsuma susipa-
zjsti su paika moterimi, kad paskui galétum laivuose bei uzeigose
nepaprastom pergalém pasigirti.

— AL, $itaip, - tariau suspausdamas jos rie$g, — tai tokias pazin-
tis rezgei su frankais? Tai tu Sitokia? Bet nesibaimink. A$ tyleésiu.
Tik suklydau dél taves. Geriau bus, jei mudu daugiau nebesusitik-
sime. Tikrai nesunkiai susirasi kokj laivo vadg arba lotyny karj.

Ji iStraukeé rankg ir pasitryné riesa.

— Taip, taip, — pasakeé. — Tikrai, geriau bus, jei mudu daugiau
nebesusitiksime. — Karstai alsuodama ji zvelgé | mane nutamsu-
siomis akimis, i$didziai iSkélusi galva. — Grizk j uosta, - irzo. -
Ten rasi lengvapédziy. Pasigerk, sukelk vaidg ir franky papratimu
susipesk. Bemat guodéjg rasi. Taigi su Dievu.

— Su Dievu, - atsakiau nepaprastai jnirses.

Ji greitosiomis nuzingsniavo lygiom it stiklas marmuriném
grindim. Eigastis buvo graksti. Rydamas seile pajutau burnoje
krauja. Taip smarkiai jsikandau lapg, kad nesaukciau jos grizti.
Netrukus jos zingsniai sulétéjo. Prie baznycios dury ji nejucia
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grizteléjo. Pastebéjusi, jog nepajudéjau ir neketinu pulti jkandin,
taip jnirso, kad bégte puolé atgal ir sustojusi §éré man per skruos-
ta. Ausy suskambéjo, skruostas uzsidegé, taciau Sirdis dzitigavo.
Mat ji pliauksteléjo samoningai, i§ pradziy atsargiai apsizvalgiusi,
ar niekas nemato.

Stovéjau ramus, zodzio netardamas. Lukteléjusi ji vél apsigre-
zé ir nuéjo. Nejudédamas zvelgiau jai pavymui. Vidur baznycios
jos valia palazo - ji émé dvejoti, sulétino zingsnj, apsisuko ir su-
grjzo. Jau Sypsojosi. Rudos akys tviskéjo dziugesiu.

— Atleisk, pone, - taré. — Tikriausiai a$ blogai iSaukléta, bet
jau visi$kai nurimau. Deja, neturiu turky pasaky knygos. Gal ga-
létum man jg paskolinti - noriu suzinoti, kaip moters gudrumas
pergali vyro i$mintj. - Ji paémé mano ranka, pabuciavo ir pri-
glaudé prie skruosto. - Jauti, kokie kar$ti mano skruostai?

- Nesielk sitaip, — perspéjau. - Mano skruostas kar$tesnis. Tau
nereikia mokytis gudrumo. Turkai nieko taves neiSmokys.

- Kodél paleidai mane, nesivijai? — paklausé ji. - Mane, kaip
moterj, labai jZeidei.

- Kol kas visa téra zaidimas, — pasakiau, o akys degé. - Dar gali
pasitraukti. Nespaudziu taves. Nesekiosiu paskui. Pati pasirink.

- Nebeturiu ko rinktis, - atkirto ji. - Manau, kad jau pasirin-
kau, neatstimusi taves prie Sofijos soboro. Manau, kad jau pasi-
rinkau, kai pazvelgei man j akis. Tikriausiai net norédama nepa-
sitraukciau. Bet pernelyg neapsunkink mano pasirinktos dalios.

Susikibe uz ranky iSéjome i$§ baznycios. Pamaciusi uzslenkant
prieblanda ji persigando.

— Turime iSsiskirti, - pasaké. - Tuctuojau.

— Ar negaléciau nors Siek tiek taves palydéti? — paklausiau, ne-
jstengdamas susitvardyti.

Ji negaléjo man uzginti, nors buvo nesaugu. Prieblandai uz-
gulant zalius baznyc¢iy kupolus, didZiosios gatvés zibintams Zie-
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biantis, zingsniavome gretimais, o man pavymui tykino sulyses
gelzganas Suo, kuris, kazin ko prie manes prisirises, atlydéjo nuo
namy ligi Apastaly bazny¢ios ir Salo laukdamas manes iSeinan-
&io. Suo bidzeno ne link Blachernajaus, - kaip man dingteléjo, —
bet visai j kitg puse. Parodziau jai $unj ir juokom pasakiau:

- Panoréjes galéciau tau pridurmais pasiysti ta Sunj. Sugrizes
jis parodyty man tavo namus. Ne veltui buvau sultono Murado
Suny prizitrétoju.

— Papasakok apie tai, — paprasé ji.

- DvideSimties mane pakeréjo Homeras, — pasakiau. - Nu-
sisamdziau jurininku j Genujos laiva, pantades i$vysti senovés
Trojos griuvésius. Kiek pamenu, visg gyvenimg mane trauké i$
Vakary j Rytus. Mano kraujas, mano gimtis — visa kas manyje
¢ion verzési. Laivas gabeno $unis, Milano kunigaiksc¢io dovano-
tus sultonui Muradui. Badamas Genujos valdovas, jis taip pat
yra Peros vietininkas, taigi privalo palaikyti gerus santykius su
sultonu. Didziausias Suo - tikras vilkas — mane pamégo, pradéjo
manes klausyti, todél jo nereikéjo laikyti narve. Perplaukus Grai-
kijos jurg ir priartéjus prie kranto jirininkai man parodé Alek-
sandro Didziojo pastatytos Trojos griuvésius. Nak¢ia prie Tenedo
nériau jaron jsimanes pasiekti krantg. Taip karstai troskau pa-
liesti kojom Zeme, kuria vaiksciojo Homero didvyriai — Achilas
ir Odiséjas. Suo puolé j jirg ir pasileido plaukti pavymui - kad
ir kaip draudziau. Buvo vasara, vanduo $iltas. Ak, tas pirmasis
rytas, ausros pirstai virSum melsvy kalvy, kai mano kojos Zenge
Azijos krantu! Tac¢iau Suo mane i$gelbéjo. Nes, manding, turkai,
suvoke mane pasprukus i$ laivo, jau tgkart biity paéme vergijon.

- Daugel nuotykiy patyrei, — nepatikliai tarsteléjo ji.

- Man tai buvo ne nuotykiai, - tikinau, - bet gyvenimas. Pa-
zinimo aistra mane giné, o ne permainy troskulys. Taciau sutin-
ku, kad mane lydéjo sékmé. Apvaizda saugojo taip daznai, kad
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norom nenorom turiu klausti saves kodél. Vardan kokio slapto
tikslo islikdavau gyvas, kai aplink visi krisdavo. Maras, net karas
manes pasigailéjo, nors ty¢iomis jiems pasidaviau.

— Papasakok dar apie $unj, — susmalsusi paprasé ji.

— Taigi keliavau Aleksandro Trojos griuvésiais, to didziulio pil-
ko $uns istikimai jpédziui sekamas, — pasakojau. - Maciau apgriu-
vusias kolonas, laurais ir laukiniais vijokliais apzélusius marus.
Maciau j Zeme smengancias statulas. Turky piemenys, tikéjimo
akinami, buvo apdauze jy veidus. Islamas nepakencia statuly. Ta-
¢iau tai dar nebuvo tikroji Troja. Nei alkio, nei nuovargio nejaus-
damas keliavau pakrantémis, iki uzéjau Skamandros upe. Ten,
kalvy uzstotoj lygumoj, dunksojo Troja. Ten sutikau ir turky pie-
menis. Jie leido dienas ant arkliy, gyveno palapinése, jy moterys
nesidangsté veidy. Ta¢iau bauginosi mano $uns ir baty nusove jj i$
savo lanky, jei nebuciau paaiskings, jog tai jy emyro $uo. Tuomet
jie nusilenké $uniui lig Zemés ir palytéjo rankomis kaktas bei kra-
tines. Dél Suns jie mane pamaitino ir maloniai su manimi apsiéjo.

Neilgai keliavau, - tesiau, - ir takart net nepamaciau Konstan-
tinopolio, nors tikéjausi. Krastas gyveno taikoj, sultonas Muradas
tada Magnezijoje apzitrinéjo statomus rimus bei vasarnamius.
Juk jis véliau ten persikélé - ir du kartus mégino atsisakyti val-
dzios, perleisdamas jg stinui Mechmedui. Tac¢iau Mechmedas
tuomet buvo per jaunas valdyti. Mane saugiai nulydéjo j Mag-
nezijg, sultonas Muradas priémé mane ir iSklauses pasakojimo
padovanojo maiselj sidabriniy. Zinoma, melavau, jog $uo $oko
jaron, o a$ plaukiau i§ paskos, trok§damas isgelbéti sultonui
brangia dovang. Ta¢iau Suo manes nepaliko. Man rengiantis iSeiti
émé nertéti, todél teko jj vél uzdaryti j narva.

— Ar tai ne jurininky pasakos? — nepatikliai paklausé ji. — Kaip
sugrijzai j lotyny krastus?

Jos dvejoné mane jzeidé.

27



MikaA WALTARI

- Kalbéjomés apie Sunis, — atsakiau. - Pradéjau tg istorijg no-
rédamas papasakoti apie Sunj. Pati prasei. Bet gal Azijoje a$ ne tik
Trojos griuvésiy ieskojau? Pasipasakojau apie save torlaky dervi-
keliavau j Venecijg. — Pastebéjes ja nesuprantant, ka turiu galvoje,
paaiskinau: — Torlaky dervisai — turky Laisvos dvasios broliai. Jie
nesidangsto galvy ir atsizada turto. Jaunystéje sultonas Muradas
malsino derviSy mais$tg. Jy vyresnijj prikalé prie kryziaus ir uzkeé-
le ant kupranugario dangino, kol vargsas pasimiré. Tarp torlaky
esama ir zydy bei graiky, nes, jy manymu, visi tikéjimai lygas, o
Mahometo mokymas néra geresnis uz Kristaus mokyma.

— Istabius dalykus pasakoji ir nesi tas, kuo dediesi, - taré ji ir
tmai sustojusi prieblandoje atidziai pazvelgé j mane. — Nebejzit-
riu tavo bruozy. Nuo taves dvelkia $al¢iu. Lyg demonas ar angelas
greta manes zingsniuoty.

— Ir tokj mokyma Zinau, — atsakiau. - Jie tikina, jog Zeméj,
tarp Zmoniy, tebegyvena angely. Daugis jy patys nesuvokia esa
angelai, taciau dvasios juos saugo. Juos gali atpazinti ir i$ kity i3-
skirti pagal angelo pozymius, Siam gimus Zmogaus pavidalu ir
uzmirsus savo kilme. Daug valdovy naudojasi slaptom zmogisko
pavidalo angely jégom.

- Gasdini mane, - taré ji. — Ar tu turi angelo pozZymiy?

- Tai tik klejonés, — papriestaravau. — Tesu zmogus. Gimiau
bati vieni$as ir mirsiu vieni$as. Tokia mano pazinimo i$vada.

Ejome pro hipodromo griuveésius. Graiky jaunuoliai dieno-
mis mokydavosi Saudyti i$ lanky arba raiti Zaisdavo su lazdom
kamuoliu. Yrantys pastatai prieblandoje isdidéjo. Dangy rémeé
milziniskas Sofijos soboro kupolas. Priesais tamsavo senyjy im-
peratoriaus rimy akmenys. Né $viesulélis juose nemirgteléjo.
Tusciose rimy salése retsykiais dar badavo rengiamos visokios
apeigos. Prieblanda pagailiai dangsté mirstantj miestg. Marmu-
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rinés jo kolonos gelto, miirai skeldéjo, fontanai tyléjo, apsama-
nojusius neprizitarimy sody baseinus klojo platany lapai. Nelygi-
nant bezadziu susitarimu mudviejy zingsniai sulétéjo. Dangaus
pakrasty jau spindéjo vakaré Zvaigzdé. Sustojome apgriuvusiy
senyjy imperatoriaus ramy kolony $esélyje.

— Turiu eiti, - pasaké ji. - Negali toliau manes lydeéti.

— Tavo kailinis apsiaustas gali pritraukti plésikus ir elgetas, —
paprieStaravau.

Ji atlogé galva.

- Konstantinopolyje néra nei plésiky, nei elgety, — atkirto i§di-
dziai. - Gal uoste. Ar Peroje. Tik ne mieste.

Tai tiesa. Konstantinopolio elgetos liesi, bet isdidis. Vos ke-
letas jy sédi prie vienos kitos baznycios, blandziom akim jsibede
priesais save, lyg tiukstantmetén praeitin spoksodami. Gave is lo-
tyno iSmaldos jie suburba palaiminima, taciau Siam nusigrezus
nusispjauna ir puola trinti pinigg i skarmalus, tarytum valydami
lotyno zyme. Nuskurde vyrai ir moterys mieliau eina j vienuoly-
nus nei elgetauti.

— Turiu eiti, — pakartojo ji, bet netikétai apsivijo rankomis ir
stipriai priglaudé galva man prie kratinés — vésiame ore uzuo-
dziau hiacintais kvepiancig jos oda.

Nesiekiau jos skruosty, lapy. Nenoréjau jZeisti jos tuo, kas k-
niska.

- Kada vél susitiksime? — paklausiau. Man taip dzitivo burna,
kad balsas pasidaré raizus.

Ji neviltingai atsake:

— NeZinau. I§ tikro neZinau. Sitaip man niekada nebuvo nutike.

- Ar negalétumei ateiti pas mane? — paklausiau. - Slapcia, nie-
kieno nepastebéta. Teturiu vieng tarng, kuris mane seka, bet galiu
ji iSvaryti. AS prates apsieiti be tarny.

Ji taip ilgai tyléjo, kad a$ i§sigandau.
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